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FORORD

Jeg er født og oppvokst i Bergen, men for 14 år siden flyttet jeg til Kragerø, der jeg har slått meg ned i et snart hundre år gammelt hus. Både den store og den lille byen fascinerer, hver på sin måte – ikke minst gjennom alt de gamle husene forteller oss om fortiden. Mens jeg arbeidet med de siste bøkene i serien Barn av stormen, fikk jeg stadig mer lyst til å skrive en serie som utspiller seg begge de to stedene jeg kjenner meg mest knyttet til: Bergen og Kragerø.

Jeg har forsøkt å lage den historiske rammen mest mulig korrekt, men husene der fortellingen foregår og navnene på personene er diktet opp. Enhver likhet med nålevende personer er tilfeldig og ikke tilsiktet. Historien om Emily som seiler mot Kragerø for å åpne dørene til glemte rom og finne ut hvem som er venn og fiende, er fri fantasi, men den kunne ha skjedd …

Kragerø i januar 2006,

Merete Lien


PERSONGALLERI


  	Emily Victoria Lindemann	–	eier av gården Egerhøi

  	Gerhard Lindemann	–	hennes ektemann, driver gruver og isbruk

  	Caroline Lindemann	–	deres datter

  	Wilhelm August Egeberg	–	Emilys far. Død 1893

  	Erling Wilhelm Egeberg	–	Emilys eldre bror

  	Henny Egeberg	–	hans hustru

  	Caroline Victoria Egeberg	–	Emilys farmor. Død 1897

  	Agnes Lyche	–	Emilys mor, malerinne

  	Erland Lyche	–	kjent fiolinist, gift med Agnes

  	Hugo Lyche	–	hans sønn, fiolinist

  	Steffen Hofgaard	–	kunstmaler, Agnes’ tidligere «ektemann»

  	Sander og Jenny	–	Agnes og Steffens barn, Emilys halvsøsken

  	Ivan Wilse	–	Emilys fars halvbror, sakfører

  	Rebekka Wilse, tidligere Egeberg	–	farens andre hustru, nå gift med Ivan Wilse

  	Edwin Lindemann	–	Rebekkas sønn fra første ekteskap

  	Henriette Lindemann	–	hans hustru

  	Konstanse Grøndal	–	Rebekkas datter fra første ekteskap, enke etter Karsten Grøndal

  	Aksel Hartwig	–	fyrvokter

  	Pauline Hartwig	–	malerinne, gift med Aksel

  	Fader Liam	–	irsk prest, far til Paulines datter, Nathalie

  	Kristine Lauritzen	–	fiskerenke

  	Klara Holmen	–	tidligere kokke på hotellet

  	Svend Holmen	–	formann på isbruket, Klaras mann

  	Alice Berner	–	Emilys tante, søster til Emilys mor, død 1895

  	Thorvald Berner	–	hennes ektemann, sakfører

  	Walther Haffner	–	kunstmaler

  	Victor Stang	–	lege

  	Aasta Stang	–	hans hustru, Ivan Wilses datter

  	Aron Østbye	–	tidligere forpakter på Egerhøi

  	Helmer Winther	–	venn av Gerhard

  	Eugen Meyer	–	nevø til Emilys morfar

  	Adele Meyer	–	hans hustru, skuespillerinne

  	Dina Tellefsen	–	Gerhards tidligere elskerinne

  	Georg og Alfred	–	deres to sønner

  	Max Lindemann	–	Gerhards fetter

  	Augusta Lindemann	–	hans hustru

  	Eleanore Lindemann	–	hans søster

  	Osvald Krag	–	lege, venn av Victor Stang





Slik sluttet forrige bok:

Emily så at Gerhard tok imot telegrammet og gikk ut av værelset. Hun gikk mot vinduet og betraktet de glødende høstfargene i parken. Bladene hadde begynt å falle nå. Stadig flere av dem ble grå og flagret gjennom luften ved det minste vinddrag, falt og la seg til rette som myke dyner på bakken. Der skulle de beskytte små spirer til neste vår.

Hun tok seg til hjertet. En vond forutanelse hugget tak i henne. Telegrammet! Hvem var det fra? En følelse av noe truende snek seg inn på henne. Men hvorfor? Et telegram var da ikke så sjeldent. Gerhard hadde isbruket å forholde seg til, gruvene og Egerhøi …

Hun hørte skrittene hans, tunge over gulvet. Harde. Hun snudde seg. Gerhard holdt arket i hånden og stirret på henne, svart i blikket. Ansiktet var blekt, og det dirret i musklene ved kjevebenet. Alt dette så hun. Hun sank ned på en stol, skalv.

Han løftet telegrammet og holdt det mot henne, som en anklage. «Jeg vet hva du driver på med. Det er slutt med turer i parken. Fra nå av går du ingen steder uten meg. Du skal ikke forlate disse værelsene. Det skal jeg gi ordre om.»

«Men Gerhard, hva snakker du om? Hvorfor …»

Han skar henne av med en håndbevegelse. «Du slipper aldri fri, Emily! Du tilhører meg! For alltid.»


1. KAPITTEL

Tankene raste gjennom Emily. Hun måtte ikke røpe noe. Måtte være forsiktig, slik at hun fant ut hvor mye Gerhard visste. Han kunne ikke ha fått tak i brevet hun hadde skrevet til Aksel. Det var kommet vel frem, og Aksels brev til henne var brent og ikke lest av noen andre. Kunne Gisela ha røpet noe? Eleanore? Det var vanskelig å tro. Hun kjente hjertet hoppe over et slag i det samme. Kunne noen ha sett Aksel i nærheten, og sladret? Dina, for eksempel? Hun visste hvem han var, hun kjente ham fra årene i Langesund.

«Jeg skal følge deg hver gang du trenger å forlate Wernberg. Og spaserturene med frøken Müller må foregå uten Caroline heretter. Dere skal aldri befinne dere utenfor disse veggene samtidig.»

«Nå forstår jeg ingenting.» Hun strevde med å kontrollere stemmen. «Hva snakker du om, Gerhard? Selvfølgelig tilhører jeg deg. Vi er gift og har en datter.»

«Du har gått bak min rygg! Du har sviktet meg på den verst tenkelige måte.»

«Hvem er telegrammet fra?» spurte hun med tilkjempet ro. Hun visste at uansett hva han hadde fått vite, måtte hun nekte all skyld.

«Edwin. Han har interessante nyheter.»

Selvfølgelig! Edwin spionerte for broren. Aksel hadde nevnt ham i brevet sitt. Men hva kunne Edwin ha funnet ut?

«Nyheter som fører til at jeg skal behandles som en fange?» spurte hun og ristet på hodet. «Jeg forstår ikke hva dette dreier seg om, Gerhard.»

«Ikke spill uskyldig!»

«Fortell meg hva jeg er anklaget for,» sa hun, lettet over at hun klarte å holde seg så rolig. Fremtiden hennes var avhengig av at hun spilte vantro og virket uskyldig i det Edwin anklaget henne for.

«Du har skrevet til fyrvokteren din og bedt ham komme hit.»

Noe i Gerhards røst fortalte henne at han ikke var sikker på det han sa. Han bare prøvde seg frem. Hun ristet på hodet. «Fyrvokteren min? Er det Aksel Hartwig du sikter til? Det er for drøyt, Gerhard,» protesterte hun. «Du vet godt at jeg ikke har skrevet til noen andre enn Erling og mor.» Og de brevene har du sikkert åpnet og lest før du sendte dem, la hun til i sitt stille sinn.

«Du har tydeligvis sendt et tredje brev også, i all hemmelighet.»

«Hvordan skulle det gå til? Og hvorfor i himmelens navn skulle jeg skrive til Aksel Hartwig?»

«For å be ham hente deg. Du sa det selv, da du var hysterisk. Du ville reise hjem og bo på hotellet.»

«Jeg var ikke meg selv da jeg sa det. Jeg var fortvilet fordi jeg trodde du hadde gjenopptatt forholdet til Dina.»

Han ble merkelig i ansiktet da hun sa det. Antagelig fordi han virkelig hadde gjenopptatt forholdet til elskerinnen, tenkte hun. Hun fortsatte: «Hva er det egentlig Edwin påstår? Har han noe brev å vise til?»

Gerhard satte seg og kastet et blikk på telegrammet han fremdeles holdt i hånden. «Han har snakket med en kvinne ved navn Kristine Lauritzen. Hun bor på Stråholmen.»

Fiskerenken bodde på Stråholmen. Men hva kunne hun vite? Emily kjente seg svimmel, fikk ikke luft nok. Hadde Aksel fortalt henne om brevet? Sagt hvor han drog? Han kunne ikke ha vært så uforsiktig!

«Fyrvokteren har reist, og ingen vet hvor. Fru Lauritzen fortalte at han fikk et brev med utenlandske frimerker, og at hun var sikker på at det var fra en kvinne.»

Lettelsen skylte over henne. Var det alt? Takk og lov at hun ikke hadde røpet seg! «Hva får Edwin til å tro at dette brevet skulle være fra meg?» sa hun langsomt.

Gerhard lette etter et svar. Han virket mer usikker nå, så hun. «Du vil ikke være her, det sa du selv. Du truer med skilsmisse. Du er ute av balanse. Det er grunnen til at du skrev.»

Emily rettet ryggen. «Dersom jeg virkelig ønsket at noen skulle komme og hjelpe meg, ville jeg ha skrevet til Erling! Det vet du godt. Jeg har ingen kontakt med herr Hartwig.»

«Jeg så dere på torget!»

Var han så sjalu? Han, som selv var utro?

«Det kan godt hende, Gerhard. Jeg husker at jeg møtte herr Hartwig en dag jeg var ute og trillet Caroline. Han stanset og gratulerte meg. Jeg kunne ikke gå rett forbi ham, det ville vært uhøflig. Har du forresten glemt at han er gift og har et barn? Hvorfor i himmelens navn skulle jeg be en gift mann forlate sin familie og reise til Tyskland for å hjelpe meg – om jeg nå ønsket hjelp?»

Gerhard krøllet telegrammet til en ball, knep øynene sammen og gransket henne. «Fyrvokteren har tydeligvis glemt at han er gift. Han venter barn med en annen.»

Ordene traff henne som et slag. Hadde Aksel falt for fiskerenken som reddet livet hans etter forliset? Kvinnen som alle sa var underlig? Eller var dette bare enda et av Gerhards forsøk på å lokke sannheten ut av henne, få henne til å røpe seg? «Det var svært så mye Edwin vet,» sa hun, og trodde hun klarte å holde tonen lett.

«Fru Lauritzen er enke. De to har tydeligvis hatt et forhold. Hun betrodde Edwin at hun ventet barn med herr Hartwig. Han er litt av en rundbrenner.»

«Da var det heldig for meg at det ikke ble noe mellom ham og meg. At jeg fant en trofast mann.»

Gerhard ble merkelig i ansiktet og svarte ikke.

«Kan vi ikke bare fortsette som før? Du behøver ikke å være redd for at jeg planlegger noe. Jeg trives her, Gerhard.»

«Edwin advarte meg,» sa Gerhard omsider. «Han mener at jeg bør passe godt på, slik at du ikke tar med deg Caroline og flykter.»

«Edwin vet ikke hva han snakker om,» sa hun. Det stakk i hjertet ved tanken på Aksel og fiskerenken, som skulle være så vakker. Han kom hit som en venn – om han nå kom. Det var alt. Hun hadde hatt sin mulighet, men hadde valgt Gerhard i stedet.

«Han har sine opplysninger.»

«Adele har truffet fiskerenken. Hun mente at kvinnen var mer eller mindre sinnsforvirret. Hvordan kan Edwin tro på det hun sier?» Hun måtte forhindre at hun ble satt i husarrest. Da ville flukten bli umulig.

Gerhard virket usikker på hva han skulle tro. Han reiste seg, gikk bort til vinduet og stirret ut i parken, som etter et svar. Etter en stund snudde han seg mot henne. «Jeg vet ikke hva jeg skal tro. Du oppførte deg så urimelig at jeg måtte kontakte doktor Groschner. Du er fremdeles hans pasient, og jeg har vanskelig for å stole på deg.»

Hun reiste seg. «Jeg forstår det, Gerhard. Doktoren mener at jeg hadde et slags sammenbrudd, men han sier at jeg er frisk nå.»

«Men du bærer på en dårlig arv. Din mor forlot sin ektemann, og hun forlot sin elsker også. Man kan ikke stole på henne.»

«Men meg kan du stole på, Gerhard.»

«Du er din mors datter. Det ligger i blodet.»

Emily kjempet mot sinnet og utålmodigheten. Hvorfor hadde han giftet seg med Agnes’ datter dersom han så slik på det? På grunn av en annen slags arv, selvfølgelig. Isbruket. Nå var det tydeligere enn noensinne.

«Hva kan jeg svare?» spurte hun og tok et skritt mot ham, uten å slippe blikket hans. «Jeg er min fars datter også. Var ikke han til å stole på?»

Gerhard rettet på slipset og så ut til å ta en rask beslutning. «For sikkerhets skyld akter jeg å følge Edwins råd i en periode. Jeg skal gi nye ordrer til frøken Müller, og jeg skal personlig ledsage deg når du må forlate Wernberg, som når du skal til sydamen.»

«Jeg forstår. Jeg skal behandles som en fange. Og hvorfor skal fangen til sydamen?»

«Ikke snakk slik! Jeg kan ikke godt be Augusta og Max om å avlyse ballet. Du skal gjøre ære på meg, derfor trenger du en ny kjole. En kjole ingen av gjestene har sett før.»

Hun følte trang til å le. Han var redd for at hun planla å ta Caroline med seg og flykte. Likevel var han i stand til å bekymre seg for at hun skulle vise seg i en kjole som folk hadde sett henne i før. Hun forstod ikke hvordan han tenkte. Hun bet seg i leppen. Hun måtte late som om hun godtok de nye reglene. Måtte for en hver pris hindre at han sendte henne på asylet. For det ville han gjøre om han virkelig følte seg truet, det var hun sikker på.

«Hva vil du si til Max og Augusta?»

«Si?»

«Hvordan vil du forklare dem at jeg skal holdes under oppsikt hele tiden?»

Han rynket pannen og så ut som om han ikke hadde tenkt på den saken. Så trakk han på skuldrene. «Jeg sier at du ikke er så frisk som doktor Groschner først trodde. Men nå må du ha meg unnskyldt, Emily. Jeg har mye å ordne.»

Han nikket kort og forsvant, som om han var redd for at hun skulle overtale ham til å avstå fra de nye reglene. Han var usikker, men valgte å tvile på henne. Det var tydelig. Hun sank ned på en stol, fullstendig tappet for krefter. Bildet av Aksel og fiskerenken plaget henne. Hun hadde mistet ham for godt. Han kunne aldri bli mer enn en venn.

«Jeg har gjort en avtale med min sydame i morgen,» sa Augusta og smilte. «Gerhard er virkelig søt. Det er ikke mange menn som ville ha fulgt sin hustru til sydamen for å forsikre seg om at hun får den vakreste kjolen som er å oppdrive.»

«Nei, det er sant.»

«Du må skaffe deg en maske også.»

«En maske?»

«Ja. Vi har bestemt at det skal være et maskeball. Det er så spennende! Man aner ikke hvem man danser med!»

Emily nikket og fingret med pennen som Augusta hadde lagt frem til henne.

«Se her, Emily! Jeg har fått kortene trykket allerede.» Augusta skjøv en bunke gullkantede kort over bordet, og Emily så at de var prydet med en maske. Et ørlite håp blaffet opp i henne. Et maskeball! Kunne det være hennes sjanse? Et ball betød åpne porter og fremmede mennesker som kom og gikk, gjester og tjenere, vareleveranser. Dersom alle gjestene bar masker, ville muligheten for flukt være større. Takk og lov at kortene allerede var trykket! Da kunne ikke Gerhard motsette seg at det skulle være et maskeball – om han tenkte som henne.

«Det ligger en liten butikk ikke langt fra sydamen. Der kan dere kjøpe masker. Jeg skal gi Gerhard adressen. De har parykker også.»

Parykk og maske. Hadde hun lov til å håpe?

«Her er gjestelisten. Det var snilt av deg at du ville skrive innbydelsene, Emily. Gerhard sier at du har en slik nydelig håndskrift.»

«Selvfølgelig, Augusta, det gjør jeg med glede. Du må la meg hjelpe til med forberedelsene også. Pynting, blomster, hva som helst. Bare si ifra.» Jo mer hun  deltok i forberedelsene, desto større var muligheten for å finne en anledning for flukt. Hun måtte ikke gi opp. Hun hadde fått Aksels brev med beskjed om at han planla flukten for henne og Caroline. Hun ville snart høre fra ham igjen.

«Konvoluttene ligger her. Du behøver bare å skrive navnene på dem. De skal leveres på døren, ikke sendes i posten.»

Emily lot blikket vandre nedover den lange gjestelisten. Det var ikke mange navn hun kjente. I det samme falt blikket hennes på navnet Gisela von Heerenberg. Hun pekte på det, spørrende. «Er ikke det Eleanores venninne?»

«Jo. Kjenner du henne?»

«Jeg møtte henne forleden, da hun var på besøk hos Eleanore.»

«De er barndomsvenninner. Du kan ikke tro hvor glad jeg ble da Eleanore omsider tok kontakt med henne. Gisela forsøkte å besøke henne de første årene, men måtte gi opp. Eleanore nektet å se andre enn den nærmeste familien. Men alt det vet du jo.»

«Skal Eleanore være med på ballet? Hun har jo rullestolen.»

«Jeg vet ikke. Max vil forsøke å overtale henne, men du vet hvor bestemt hun er.»

Emily nikket. Gisela kom! Det økte mulighetene hennes. Hun bad en stille bønn. Så grep hun pennen og dyppet den i blekket.

«Et bud kom med dette brevet, fru Lindemann.»

Emily tok imot konvolutten og kjente hjertet rase av gårde.

«Hvem er det fra?» spurte Gerhard.

«Jeg vet ikke,» svarte hun, syk av redsel for at brevet inneholdt noe som ville styrke mistanken hans.

«Skal du ikke åpne det?»

Hun nikket og trakk av seg hanskene igjen. De stod på farten, på vei til sydamen. Hun fisket frem et sammenbrettet ark med ukjent skrift og leste.

Kjære fru Lindemann,

Det var svært hyggelig å gjøre Deres bekjentskap da jeg var på besøk hos min kjære barndomsvenninne Eleanore. Hun snakker så varmt om Dem. Ja, det gjør hele nabolaget. Gerhard Lindemann har vært svært heldig med valg av hustru, det sier alle.

I dag traff jeg Augusta Lindemann. Hun fortalte meg om ballet som skal holdes på Wernberg og sa at jeg kunne vente en innbydelse. Hun fortalte også at De skal til sydamen i formiddag. Kjære, kjære, fru Lindemann, kan De ikke komme på visitt når De allikevel er i byen? Mine foreldre vil også svært gjerne møte Dem. Jeg skal holde meg hjemme i håp om at De kan avse tid til en visitt. Min adresse står på konvolutten.

Ærbødigst,

Deres Gisela von Heerenberg

«La meg få lese det!»

Hun rakte ham brevet, lettet over at innholdet ikke røpet noe som helst. Gisela var forsiktig.

Han leste det og la arket fra seg på kommoden. «Von Heerenberg,» sa han langsomt. «Faren hennes er en av de rikeste mennene i Bayern. Han har forbindelser i de høyeste sirkler.»

Betydde det at hun ville få besøke Gisela?

«Du kan besøke henne mens jeg venter i vognen utenfor, men si til henne at dersom dere skal møtes igjen, må det skje på Wernberg. Jeg har ikke tid til å ledsage deg til alskens visitter.»

Hun nikket og bet i seg noen ord om at han kunne la henne dra på visitt alene, slik andre gjorde.

«Dette er stoffer jeg nettopp har fått inn,» sa sydamen og åpnet et stort skap.

Emily lot blikket fare over stoffrullene og strøk fingertuppene over en skimrende, lindegrønn silke. Hun snudde seg mot Gerhard. «Hva synes du om denne? Nevnte du ikke lindegrønt og grå kniplinger?» spurte hun, ivrig etter å bli ferdig hos sydamen, slik at hun kunne møte Gisela og finne ut hva hun hadde å fortelle.

Han rynket pannen. «Jeg har ombestemt meg. Lindegrønt er for blekt og anonymt.» Han snudde seg mot sydamen. «Har De ikke noe gnistrende rødt? Fløyel, for eksempel? Det skal være maskeball, og jeg vil at min hustru skal overstråle alle andre, selv når hun skjuler sitt vakre ansikt bak masken.»

Rødt? En tanke slo Emily. Han ville at hun skulle være kledd i en kjole som gjorde det vanskelig å stikke seg bort. Hun skulle være lett synlig overalt. «Men kler jeg virkelig rødt?» spurte hun, full av motvilje.

«Visst kler du rødt, elskede. Er De ikke enig? Finn en rull og hold den opp foran min hustru!»

Sydamen hastet inn i et annet rom og kom tilbake med en rull med høyrød fløyel, som hun holdt opp foran Emily.

«Jeg synes rødfargen gjør meg blek,» sa hun.

«Slett ikke, Emily! Den er perfekt.» Han henvendte seg til sydamen igjen. «Jeg vil ha en kjole med stor vidde i skjørtene. Og slep.»

Skulle han gjøre det vanskelig for henne å bevege seg? Tenkte han seg muligheten av at hun skulle stikke seg unna og flykte fra Wernberg ballnatten? Men det nyttet ikke å protestere, det hadde hun lært.

«Kanskje med sorte kniplinger?» foreslo sydamen, ivrig nå. «Det vil bli både oppsiktsvekkende og raffinert.»

«Absolutt,» nikket Gerhard.

Sydamen bladde opp i mønsterjournaler, pekte og forklarte. Hun og Gerhard snakket som om Emily ikke var til stede, diskuterte og tok avgjørelser uten å spørre henne.

«De har målene?»

«Det har jeg, herr Lindemann.»

«Når kan vi komme til første prøving?»

«Om en uke.»

«Godt. Da stoler jeg på Dem.»

«Det kan De gjøre, herr Lindemann. Det er en glede å sy for en så vakker kvinne som Deres hustru.»

Gerhard nikket, tydelig tilfreds. «Så var det de hersens maskene,» sa han og førte Emily ut på det travle torget og inn i en smal sidegate.

«Her er det.» Han ristet på hodet. «Maskeball! For en idé! Augusta forbauser meg virkelig. Jeg er ikke begeistret for den slags karnevalløyer. Men det er hennes ball.»

Emily svarte ikke. Hun lot seg føre inn i en butikk der veggene var dekket av masker i alle slags utforminger. Det gnistret i stener, skinte i fjær og silke. Hun så på mens Gerhard valgte ut en høy, sølvfarget parykk og fire masker – én til henne og tre til seg selv. Han påstod at han ikke klarte å velge, men Emily forstod hva han tenkte. Hun skulle ikke være sikker på hvilken maske han gjemte seg bak, men føle seg bevoktet hele tiden. Også når han kanskje ikke var i nærheten.

Hennes maske og parykk var like iøynefallende som kjolen ville bli. Masken var stor og gullfarget, med funklende, røde stener og en vaiende påfuglfjær på den ene siden. Fjæren fikk henne til å tenke på Adele. Hun hadde tilbrakt en natt på fyret sammen med Aksel. Hvor var han nå? Hva hadde Gisela å fortelle?

«Jeg er så glad for at De kunne komme, fru Lindemann!» utbrøt Gisela og kom mot henne med utstrakte armer.

«Jeg kan dessverre ikke bli lenge. Min mann venter i vognen.»

«Jeg forstår. Mine foreldre er ikke hjemme. Kom, la oss gå inn på mitt værelse!»

Gisela trakk henne med seg gjennom en lang gang, opp i andre etasje og inn i et stort værelse som vendte bort fra gaten. Hun lukket døren bak seg og smilte strålende. «Jeg har fått et brev,» hvisket hun. «Fra vennen Deres.»

Emily ble svimmel. Tårene presset på. Hun fikk seg ikke til å fortelle Gisela at Gerhard hadde gitt henne en form for husarrest, at hun ikke kunne komme hit igjen. Det var for ydmykende.

«Han er i Stuttgart, der han får hjelp til å arrangere reisen videre, og til det jeg vil kalle aksjonen. Jo mindre sagt, desto bedre. Jeg har brent brevet for sikkerhets skyld.»

«Hva mer sier han?»

«Han ber meg skaffe tegninger av Wernberg, av huset og parken.»

«Jeg forstår.» Emily skalv så hun hadde vansker med å holde seg oppreist.

«Få Eleanore til å hjelpe Dem. Hun kjenner stedet ut og inn. Jeg kommer og henter tegningene om et par dager.»

Emily nikket. Hun følte trang til å omfavne den unge kvinnen som virket så ivrig etter å hjelpe henne.

«Det er tryggest slik,» sa Gisela alvorlig.

«Ja,» nikket Emily. «Det er ikke lett for meg å komme hit. Jeg har Caroline å ta meg av, og …»

«Jeg forstår. Jeg kommer på besøk til Eleanore. Vi møtes på hennes værelse.»

«Har De svart på brevet?»

«Ja, og jeg har fortalt om maskeballet. Det kommer som bestilt. Det er vår store mulighet. Alt må skje da.»

Emily rakte frem hånden. «Hvordan kan jeg takke Dem? De hjelper meg uten å stille spørsmål.»

«Eleanore har fortalt meg at De er i livsfare på Wernberg. Mer trenger jeg ikke å vite. Jeg stoler på henne.»

Emily nikket.

«Gå med Gud, fru Lindemann. Han vil hjelpe Dem.»

«Takk enda en gang!»

Gisela smilte bredt. «Og jeg takker Dem fordi De har gitt Eleanore noe å være opptatt av. Nå glemmer hun forhåpentligvis å sørge over den forbryteren som lot henne stå og vente ved alteret. Han er ikke verdt det. Tror De som Max, at hun kan gå dersom hun vil?»

«Kanskje,» sa Emily og kjente at hun rødmet. Eleanore kunne gå, men det måtte være en hemmelighet – også for Gisela. Foreløpig.
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